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П Е Ч А Т А Т Ь  ПОЗВОЛЯЕТСЯ

съ  тѣ м ъ  , чтобы  по о тп ёчатан іи  пред

ставлено бы ло въ Ц ен су р н ы й  К о м и тетъ  

узако н ен н о е  число экземпляров!». 
"М осква, 7 С ентября , 48И  года.

Цснсоръ Б. Флсровъ.



Celui qui remplissait celle pla
ce était un gentilhomme Polo
nais , nommé Mazeppa , né dans 
le palatinal de Podolie : il avait 
été élevé page de Jean Casimir, 
et avait pris ,à sa cour quelque 
teinture des bellcs-letlres. Une 
intrigue qu’il eut dans sa jeunesse 
avec la femme d’un gentilhomme 
Polonais aÿam* été découvert , le
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mari le fit lier tout nu sur un 
cheval farouche, et le laissa aller 
en cet état. Le cheval qui était 
du pays de l ’Ukraine , y retourna 
et y porla Mazeppa, demi-mort 
de fatigue et de faim. Quelques 
paysans le secoururent : il resta 
long-temps parmi eux , et se si
gnala dans plusieurs courses contre 
les Tatares, La supériorité de ses 
lumières lui donna une grande 
considération parmi les Cosaques: 
sa réputation s’augmentant de jour 
en jour, obligea le Czar à le faire 
Prince de l ’Ukraine.)) — Voltaire  y 
Histoire de Charles X I I ,p a g J  96.
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Le Roi fuyant , et poursuivi, 
eut son cheval tué sous lui *, le co
lonel Gieta , blessé , et perdant 
tout son sang , lui donna le sien. 
Ainsi on remit deux fois à cheval, 
dans la fuite , ce conquérant qui 
n’avait pu y monter pendant la 
bataille. » — p a g . 246.

Le roi alla par un autre che
min avec quelques cavaliers. Le 
carrosse où il était rompit dans 
la marche : 011 le remit à cheval. 
Pour comble de disgrâce il s’éga
ra pendant la nuit dans un bois ; 
là , son courage ne pouvant plus 
suppléer à ses forces épuisées, les
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douleurs de sa blessure devenues 
plus insupportables par la fatigue, 
son cheval étant tombé de lassitu
de, il se coucha quelques heures au 
pied d’un arbre , en danger d’ètre 
surpris à tout moment par les 
vainqueurs qui le cherchaient de 
tous côtés. ?. — jnag. 248.



I.

T o бы ло послѣ  дня П о л т а в ы ,

Когда лю бим ецъ бранной  славы  
О ставленъ сч астьем ъ  , и  предъ в и м ъ ,  

ГГодъ гром ом ъ брани  роковы м ъ  >

Его вой ска въ п е с к ѣ , въ  п ы л и  
З а  славу м ер твы я легли .

И  славы  блескъ —  онъ не вѣ рн ѣ й  
С воихъ  п о к л о н н и к о в ъ  лю дей  —
Къ Ц арю  съ т ѣ х ъ  поръ  и ер е л е тѣ л ъ ,
И  валъ М осквы  остался ц ѣ лъ  
До дня у ж асн ѣ й ш ей  б о р ь б ы ,

До года гр о зн ы я  с у д ь б ы ,
Когда сл авн ѣ й ш ій  врагъ —  герой

1
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П ростился съ славой  боевой .

О нъ больш е м огъ  онъ  глуб ж е палъ  , 
У даръ въ М о с к в ѣ , —  но  гулъ  повсю ду 

прозвуч алъ .

II.

Т аковъ  бы лъ  грозной  см ер ти  стр ах ъ  : 
С раж ен н ы й  К арлъ б ѣ ж и тъ  въ  степ я х ъ  
И  день и  н о ч ь  , ч р е зъ  даль п о л е й , 
Ч резъ  т о к и  водъ , среди  м ечей  , 
О бры зганъ кровію  своей  
И  п ад ш и х ъ  за  него лю дей.
Н е мало гр о зн ы й  м ечъ п ож алъ  

С п о д в и ж н и к о в ъ , но не звучалъ  
Н и  ч ь и х ъ  у п рековъ  грозн ы й  гласъ 
П редъ честолю бцемъ въ стр аш н ы й  часъ,— 
З а  тіьмъ, что  вѣ р н ы м ъ  н е страш н а 

Н и  с м е р т ь , н и  с и л а , н и  война.
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У битъ  бы лъ к о н ь  подъ к о р о л ем ъ ,

Н о Г е т а  отдалъ своего 

И  ум еръ сам ъ  въ  п л ѣ н у  , р аб о м ъ ;
И , не страш ася ничего  ,
К онь долго короля вгосилъ,

П о к а  упалъ  л и ш ен н ы й  си л ъ  :

И  въ  су м р акѣ  л ѣ сн ы х ъ  т ѣ н е й ,
Среди сто р о ж евы х ъ  огней  ,
Вездѣ р азл о ж ен н ы х ъ  вр аго м ъ ,

Король садится л о д ъ  ку сто м ъ .

Т а к ъ  вотъ  и  лавры  и  п о ко й !

В ъ борьбѣ съ при родой  и  с у д ь б о й ,
Въ глуш и  б езж и зй ен н ы х ъ  л ѣ с о в ъ , 

О ставленъ о н ъ . . .. П о  кап лѣ  кровъ 

Т ечетъ  и зъ  р а н ъ , — н ѣ тъ  больш е си лъ . 

У ж ъ  часъ п о л н о чн ы й  н асту п и л ъ ; 
У ж асн ы й  часъ! полн очь тем н а  ; 
М и н у тн у ю  отраду  сна 

О гонь горячки  разогн алъ ;
Н о К арлъ — герой  не у н ы валъ .
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Т ом ясь отч аян н ой  борьбой ,

С читалъ судьбу своей  раб о й ;
И  точно  — вотъ  съ бичем ъ своим ъ  
О на см и ри лась  передъ н и м ъ .

III.

Т олпа вож дей  — у в ы  ! она 

До к р а й н о с ти  у м ен ь ш ен а ,
С лаба, но х рабра и  вѣрна , —
И  к а ж д ы й  сѣлъ въ  н ѣ м ой  тоскѣ  

П одлѣ м он арха на п ескѣ .

Съ н и м ъ  к о н ь  е г о : боязнь цѣпей  
И  безсловесны хъ и  лю дей 
Всегда р о д н и тъ  м еж ду собой ,
Всѣ вм ѣ стѣ  въ б ѣ гство , вм ѣстѣ  въ бой. 
М азепа так ж е  средь д руги хъ  
Свой войлокъ  н а  л и с т а х ъ  с у х и х ъ  

Б ладетъ . Онъ грозенъ и  су р о въ ,



1 3

Согбенъ подъ брем енем ъ годовъ,
Н о см ѣлъ и  т и х ъ , х о т ь  страш но о т »  

Д ал еки м ъ  бѣгством ъ утом лёнъ.

К оня онъ треп летъ  своего ,

И зъ  ли стьевъ  лож е для него 
Г о т о б и т ъ ,  старою  р у к о й  

П о  гривѣ  гл ад и тъ  и  долой 
У з д у , — слабѣй р ем н и  п о д п р у гъ , —
И  с м о т р и т ъ , к а к ъ  пасется другъ.
Доселѣ уж асался  о н ъ ,
Ч то  тя ж к и м ъ  бѣгством ъ у том лен ъ  , 

У далы й  кон ь  въ  росѣ н очн ой  
Н е п о д к р ѣ п и тъ  себя травой .
Н о онъ бы лъ бодръ, к ак ъ  господицъ : 

С тепей п и то м ец ъ , бури  с ы н ъ ,
С носилъ и  бран и  и  т р у д ы ,
Н е сп оты кался отъ  бѣды  ,
Н о бы лъ п о н ятл и въ  и  у м е н ъ : 
К а к ъ в ѣ тр ъ  в ъ с т е п я х ъ  бы лъ воленъ онъ; 
Но см и р ен ъ : тотч асъ  п р и б ѣ гал ъ ,
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К огда его М азепа з в а л ъ :
П редъ  н и м ъ  стоялъ  п о с л у ш е н ъ , т и х ъ , 
И  зн ал ъ  его ср ед и  др у ги х ъ .
Х о т ь  бы ло ты ся ч и  лю дей 
И  ночь безъ звѣздъ и  т ь м ы  тем н ѣ й  , 
Н о онъ т у д а , гдѣ го сп о д и н ъ ,

Б ѣ ж ал ъ  средь горъ и  средь равн и н ъ . —

IV.

П отом ъ  М азепа — плаіцъ долой ,
И  д р о ти к ъ  н а  зем лю : р у к о й  
О щ у п ал ъ , все-ли цѣло съ н и м ъ ,
Слегка п отрясъ  р у ж ь ем ъ  своим ъ ,

Н а п олкѣ  п орохъ  о см отрѣ лъ , —  
К рем ень въ зам кѣ  остался-ль цѣлъ , 
Ц ѣла-ли  сабля и  н о ж н ы  

И  п у л и  к а к ъ  уло ж ен ы .
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И  вотъ  онъ роется въ  сакѣ  ,

Г о то в и тъ  п и щ у  на п ескѣ  
И  раздаетъ  ее р у к о й  
Съ сп о ко й н о й  гордою  душ ой.

И  К арлъ съ улы бкою  беретъ.
Свой у ж и н ъ  ѣ стъ  и  воду п ь е т ъ ,
Б ѣ д ы  и  р ан ы  позабы лъ 
И  рѣчь к ъ  М азепѣ обратилъ. —

« Н и к то  и зъ  н а с ъ ,— х о т ь  всѣ въ  б о я х ъ , 

В ъ п о х о д ах ъ , въ полѣ и  въ степ ях ъ  , 

М ы  с и л ьн ы  д у х о м ъ  и  р у к о й , —
Н е м о ж етъ  р авн ы м ъ  б ы ть  съ тобой 
В ъ дѣ лахъ  : но  с к у п ъ  т ы  н а  слова.
Съ т ѣ х ъ  поръ , к а к ъ  носи тся м о л в а , 
О тъ А л е к с а н д р а  д о  с й * ъ  д н е й ,

Т а к и х ъ  друзей  свѣ тъ  не р аж д ал ъ ,
К акъ  т ы  и  эт о т ъ  Б у ц е ф а л ъ :

И зъ  сл ав н ы х ъ  С киѳіи  ко н ей  
Е два-ль оди н ъ  когда с к а к а л ъ ,

К акъ  о н ъ , чрезъ воды  средь полей .»
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»>Ту ш колу страш н о  в с п о м и н а т ь ,

Г д ѣ  н аучи лся  я с к а к а т ь . >•
«Э! полно, р азск аж и  скорѣ й  

П р о к азы  ю н о сти  своей.»*
» Не скоро м ож н о  р азс к азать ,

А далеко еще б ѣ ж а т ь ,

ІІ-м н о го  бѣдъ п ри дется с н е с т ь ,
И  часто к р ы ть ся  отъ  враговъ ,
П о к а  не будутъ  к о н и  ѣ сть  
Т р а в ы  съ  д н ѣ п р о вск и х ъ  береговъ, 

П р и то м ъ -ж е в ы  у то м л ен ы  
И  бѣгством ъ й  . кон ц ем ъ  в о й н ы ; 
З а с н и т е , —  я-ж е въ это тъ  часъ 
Н а стр аж ѣ  стан у  подлѣ васъ .я  —
-<Но м н ѣ  т ы  преж де обѣщ алъ 
Т у  повѣсть ,»  К арлъ въ  о твѣ тъ  сказа лъ: 
« Да к с т а т и  , м о ж ет ъ  б ы т ь , она 
М нѣ п р и н есетъ  блаж енство  с н а ,

А то  надеж да н а  п о к о й  
Д алеко отъ  душ и  м о е й .» —
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iiКоль т а к ъ , М азепы  бы лъ  о т в ѣ т ъ ,—
>» Г о то въ  я сбросить бремя л ѣ тъ  
Н а врем я съ п ам яти  м о е й :
К а ж и с ь , въ  началѣ  св ѣ тл ы х ъ  дней  
М оей д вад цаты я весны  ,

К акъ  К ази м и р ъ  бы лъ  королем ъ 
А я ,  к а к ъ  п аж ъ  , сл у ж и л ъ  п р и  нем ъ  — 
Ш ес ть  лѣ тъ  : — король у ч е н ы й  бы лъ 
И  не п о х о ж ъ  н а  в а с ъ : — во й н ы  
И  перем ѣнъ онъ не л ю б и лъ ,

И  кром ѣ  сейм а —. все п р и  нем ъ  

П о ко и л о сь  п ресл ад ки м ъ  сн ом ъ. —
З а  то лю билъ онъ м у зъ  да дам ъ : 
П о р о й , случалось ви д ѣ ть  н а м ъ , 

С ловам и .н ѣ ж н ы м и  онѣ 
В ъ него в д ы х а л и  стр асть  к ъ  в о й н ѣ : 
Но то тч ась  онъ п озаб ы в^ .
Все т о ,  что  преж де з а м ы ш л я л ъ , 

У влекш и сь новою  кр асо й  
И ль новой  к н и г о ю : порой
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В ъ его дворцѣ бы лъ  п и р ъ  го р о й ,

В есь городъ устр ем л ял ъ  свой  взоръ 
Н а  п ы ш н ы й  к о р о л евск ій  дворъ. 

П р ем у д р ы м ъ  слави л и  erq 
П о э т ы , кром ѣ  о д н о го ,

Ч т о  сплелъ сати р у  н а  н е г о ,

З а  т о , что скуп р  онъ п л ати л ъ . — 
П о этъ  п и с а л ъ , что  онъ не л ьсти л ъ .

И зъ  к а ж д ы х ъ  у с тъ  с т и х и  л и л и с ь ,
И  р и ѳм ы  съ р и ем ам и  п л е л и с ь ;

Я  сам ъ тогда с т и х и  п и с а л ъ ,
С обралъ, п ечаталъ  и  назвалъ 
Я  и х ъ  от галнны й Тирзисд.
Т ам ъ  ж и л ъ  и зв ѣ ст н ы й  П а л а т и н ъ :

О тъ зн а т н ы х ъ  п р ед к о в ъ , — властели н ъ  
О гром н ы хъ  м и н ъ  и  р у д н и к о в^  ,

С адовъ, пом ѣ стьевъ  и  домовъ.

Б ы л ъ  го р д ъ , к ак ъ  м ож н о у г а д а т ь ; 
Г орди лся  т ѣ м ъ , что онъ богатъ ,
Ч то  родословная его
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ІТдетъ отъ  Л еха сам аго ,

Ч то  п ред ки  сдЪ лали , — сч италъ  
С б о и м ъ ;  н и  чѣм ъ не уступ алъ  
Въ богатствѣ т р о н у : —  но ж ена. . . .  
Совсѣмъ не то бы ла она.
Т рем я д есяткам и  годовъ 
М олож е м у ж а : отъ  оковъ 
Т ом илась  j много т а й н ы х ъ  дум ъ 

Ж е ла н ій , стр ах о в ъ  и  н ад еж д ъ  
Т р ев о ж и л и  ей  ж ен ск ій  у м ъ :
И  вотъ  и зъ  и сто м л ен н ы х ъ  вѣ ж дъ  
К ати тся  свѣтлая слеза 
П ослѣдней  вѣ р н о сти  глаза 

О бсохли , —  н очь и ль  двѣ безъ с н а , 

П отом ъ  она о к р у ж ен а  
П р и м ан к о й  глйзокъ и  баловъ 

И  танцевъ  , пѣсенъ и  с т и х о в ъ :
И  вотъ холодн ая краса 

Л егка , к а к ъ  лѣ тн яя  роса ;
А въ ти т л а х ъ  граф а есть одно
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Съ с и х ъ  п о р ъ ; м нѣ  к а ж е т с я , оно 
М у ж ьям ъ  для гордости  дано , —
Н о рЬдко к то  гордится и м ъ  ,
К акъ  достояніемъ своим ъ.»

V.

Я бы лъ —  (теп ер ь  м огу сказать  
Ііезъ сам охвальства) —  м олодцом ъ : 
Е два-ли кто  та к ъ  м огъ бл и стать  
П редъ дам ам и  и  предъ дворомъ 

И зъ  ю нош ей и  и зъ  м у ж е й ,

И зъ  з н а т н ы х ъ , граф овъ и  кн язей  , 

К акъ  я :  тогда я молодъ бы л ъ ,
Вьтлъ храбръ и  веселъ , ж и в ъ  и  м и л ъ , 
Т огда я не и м ѣ лъ  с ѣ д и н ъ ,
Н и  м р ачн ы х ъ  взоровъ , н и  м о р щ и н ъ : 

Но вр ем я, вой н ы  и  труды
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Д авн о  у ж ь  п р овели  бразды  
И  н а  щ еках ъ  и  на бровяхъ ;
Г о р ѣ л ъ  огонь въ м о и х ъ  очахъ .
Я  зн а ю , д у х ъ  м ой  не упалъ  

Съ г о д а м и : м р ж етъ  б ы т ь , я сталъ 
С м ѣ лѣ е, а не то  — для вась 

Въ б еззвѣ зд н ы й , п о л у н о ч н ы й  ч а съ , 

П одъ м рачн ой  неба п е л е н о й ,

Я-бъ не р азс к азы в ал ъ  п роказъ  
У далой  ю н ости  м оей .

К раса Т ер езы  — вотъ  она 
К акъ  п р и зр ак ъ  радостнаго с н а ,
М еж ъ э ти м ъ  явором ъ и  м н о й , 
О кр у ж ен а  ночною  м гл о й ,
С т о и т ь . Т а к ъ  п ам ять  у м еня 

С вѣтлѣй безоблачнаго дня.

Н ѣ т т І  —  н а разсказъ  нѳ с тан е тъ  с и л ъ : 
К акъ  с т р о й н ы й  с тан ъ  еЯ бы лъ мил ь. 
В осточная к раса  о ч е й ,
Гдѣ Т у р к о в ъ  плам ен н ую  кровь
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С м ирила п ольская  лю б овь ,

Б ы л а , м нЬ  к а ж е т с я , тем н ѣ й  
Б е ззв ѣ зд н ы х ъ , полнощ ны  хъ  небесъ : 
Н о и ногда то тъ  н ѣ ж н ы й  б лескъ , 
Ч то  восходящ ая л ун а 

Среди полунощ наго сна 
У к р ад к о й  сы п л етъ  надъ зем л ей , 

И гралъ въ очахъ  ея со м глой. 

П олу-огонь , п олу -то м н а ,
И  вся любовь — тогда она 
К расой  блистала предо м н о й ,
Т а к ъ  б л ещ у тъ , съ  ж и зн ію  зем ной  
П р о щ аяс ь , то м н ы я уста.

А бровь — та к ъ  лѣтнею  порой  

Съ прозрачной  озера водой 
И граетъ  н ѣ ж н ы й  солнца л у ч ъ , 
Когда н и  в ѣ т р ъ , н и  тѣ н и  тучъ  

Н е см ѣю тъ въ воздухѣ  гулять  

И  т и х о й  влаги волн овать , —
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А небо съ рад остн ы м ъ  л и ц ом ъ 
іхакъ въ геркалѣ  гляди тся  въ нем ъ.
У ста л а н и т ы , стр а с тн ы й  взоръ ........
Да я лю билъ и  до с и х ъ  поръ 
Л ю блю  е е , — како въ  я есть :
Въ лю бви м оей  добро и  м есть 
И  зл о б а ... тѣ н ь  п рош едш и хъ  д н е й , 

Когда любовь бы ла с и л ь н ѣ й ,
ІЗъ м оей  душ ѣ еще ж и в е тъ  
И  дол го , вЬчно не у м р етъ .

VI.

В отъ встрѣча —  я с м о т р ѣ л ъ , взд ы халъ  , 
Я  говорить  съ н ей  н ач и н ал ъ ;
Сама н и  слова , —  но  отвѣ тъ  
Всегда го т о в ъ , —  и  будто н ѣ тъ  
ТГонятныхъ зн ако въ  и  безъ сл о въ , 

Н евольной  и с к р ы  д в у х ъ  ум овъ ?
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И зъ  п ереп о л н ен н ы х ъ  сердецъ 
Сперва т а и н с т в е н н а , т е м н а ,
И  долго с ж а т а я , она 
Б л есн етъ  зарею  н а к о н е ц ъ ,
И  зн о й н о й  цѣпью  обовьетъ  
Сердца и  д у ш и , и  с о ж ж етъ  
И х ъ  в о л ю , к а к ъ  и з ъ  т у ч и  гр о м ъ , 
В сеп о ж и р аю щ и м ъ  огнем ъ.
Я  ви дѣ лъ , сл ы ш ал ъ , я в зд ы х а л ъ , 

Б езм олвн о  слезы  п р о л и в ал ъ  
И  долго скорбь свою  т а и л ъ ,

ТГока за в ѣ т н ы й  часъ пробилъ , 

К огда возм ож но стало  м иѣ 
Б ы т ь  съ н ей  въ  т и ш и , н аед и н ѣ . 

Я  съ н ей  рѣш ился го в о р и т ь , 
Х о тѣ л ъ  ей  страсть  свою о т к р ы т ь ; 
Н о зам и р ал и  н а  у с т а х ъ  

С л о в а , —  въ н есвязан н ы х ъ  р ѣ чах ъ  
М ой голосъ треп етно  звучалъ  —  
До врем ен и . Я  съ н ей  и гралъ
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П реглупой  к ар то ч н о й  и г р о й , —

И  вотъ  — вечернею  п о р о й , —
Н е п ом ню  м ѣ сяц а и  д н я ,
Н е п о м н ю , что  тогда м еня 
Н аст р о и л о , —  я не с ч и т а л ъ , 
В ы и гр ы вал ъ  и л и  т е р я л ъ ;
Д овольно бы ло м н ѣ  си дѣ ть  
П одлѣ  в о зл ю б л ен н о й , см отрѣ ть  

Н а красоту  ея о ч е й ,

И  сл ы ш ать  зв у к ъ  ея рѣ чей .
К акъ  с т о р о ж ъ , я ее б ер е гъ :
(О  если-бъ э т о т ъ  м р ак ъ  та к ъ  могъ 
Т еперь сберечь н асъ !)  — вотъ  о н а , 
З а д у м ч и в а , т и х а , т о м н а ,

У т р а т ы , вы и гр ы ш ъ  сч и т ать  
Н е м о ж ет ъ  , —  но еще и гр ать  

Г о т о в а : буд то  чѣ м ъ  она 
Б ы л а  къ  столу  п р и в л еч ен а , 
О дн акож ъ вовсе не и грой .
Т огда блестящ ею  зарей
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Б леснула м ы сл ь  въ  душ ѣ м оей  ,
Ч то  эт о т ъ  п о л н ы й  н ѣ ги  взоръ 
Совсѣмъ не см ер тн ы й  приговоръ 
В ѣщ аетъ  м нѣ. З а  м ы слью  въ слѣдъ 
У ж е для словъ преграды  н ѣ тъ . . . 
Х о ть  и  безсвязны я слова 

Я  леп етал ъ  предъ н е й , —  она 
И х ъ  вы слуш ала разъ и  д в а ,
Съ у л ы б к о й  с в ѣ т л о й , к а к ъ  весна.
И  та к ъ  въ  груд и  у  н ей  не ледъ 
И  не о тк азъ  м еня т у т ъ  ж детъ .

VII.

Я  бы лъ лю бимъ и  сам ъ любгтлъ, 

К ороль! м н ѣ  кто -то  го в о р и л ъ ,
Ч то в ы  не зн ал и  надъ собой 
В лад ы чества ду ш и  ч у ж о й :
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К оль п р а в д а , н у ж н о  со к р ати т ь  

Р азсказъ  и  к ъ  дѣлу п р и с ту п и ть  
С к о р ѣ й , не то  п у с ты м ъ  онъ вам ъ 

П о к аж ется . Н о всѣм ъ-ли  н ам ъ  

Дано всемощ ною  судьбой  
М огущ ество — владѣ ть  собой 
Я  к н я з ь , и л ь  лучш е —  кн язем ъ  былЪ  ̂
В ладѣлъ н ар о д о м ъ , предводилъ 
В о й скам и  ; но съ собой сам им ъ 
Не сладилъ . Да я бы лъ л ю б и м ъ , 
Л ю билъ , ласкалъ  ее , лобзалъ 

Н о п о с л і і  тя ж к о  пострадалъ.
М ы  тай н о  в с т р ѣ т и л и с ь : то тъ  часъ 
Б ы л ъ  часомъ радости  для насъ.
Я бы лъ у н ей  и ,  вм ѣстѣ  съ н е й ,
Н и  дней  не видЬ лъ , н и  н о ч е й ,
И  п о с л ѣ , въ м н о ж ествѣ  год овъ ,
Я  не вку іііалъ  т а к и х ъ  часовъ.
Д а — я готовъ-бы  бы лъ отдать  
Всю власть с в о ю , чтобы  опять
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П о ж и т ь ,  к а к ъ  п р еж д е : б ы ть  п а ж е м ъ , 
Д а сердцемъ м и л о й , да м ечем ъ 
С воим ъ по п р еж н ем у  владѣть  : 
Д р у ги х ъ  стя ж а н ій  не и м ѣ т ь ,
К ром ѣ здоровья да даровъ 
П р и р о д ы . К ъ д ѣ л у . Т ай н о  м ы  

В стрѣ чали сь  подъ покровом ъ  ть м ы . 
Д войная сл ад о с ть , го в о р я тъ ,
У к р ад к о й  п о ц ѣ л у и  р в а т ь ;
П о  м н ѣ  не так ъ . Я  радъ бы лъ дать 
Все сч астье  п р е ж н и х ъ  ю н ы х ъ  Дней, 

Ч то б ы  н азвать  ее сво ей :
Д овольно иослѣ я с тр а д а л ъ ,
З а  т о ,  что тай н о  цѣловалъ.

VIII.

Для лю б ящ и хъ  не м ало глазъ : 
С лучилось то-ж е и  у  насъ.
Самъ д ь я в о л ъ ,— вп рочем ъ , іцож етъ бы ть
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Его напрасно оскорби ть  

Х очу  я ,  —  и л и  к т о  другой  
Ш у т и л ъ  надъ н ей  и  надо м н ой .

Н о только  кто -то  насъ д в о и х ъ  
З астал ъ  п р и  свѣ тѣ  звѣздъ н о ч н ы х ъ . 
С упругъ отъ  бѣш енства д р о ж ал ъ ,
Я. безъ оруж ія стоялъ
П редъ н и м ъ  : но если-бъ я бы лъ въ сталь 
З ак о в а н ъ  съ головы  до н о г ъ ,
ТЗротиву в с ѣ х ъ , что  сдѣлать м огъ?
То бы лъ-ж е загородн ы й  дом ъ ,
О дни п о л я , да степь  к р у го м ъ ;
Лживой д у ш и  въ п у с ты н ѣ  н Ь т ъ ,
А только  брезж ился разсвѣтъ.
Я  дум алъ , м нѣ  не долго ж д ать  
К о н ц а , и  ж и зн ь  свою  отдать 
Рѣш ился съ теплою  м ольбой.

О ни ведутъ  м еня съ собой 

Ч резъ  д во р ъ , въ  ворота и  за  валъ. 

С удьбы  Т ерезы  я не зн алъ
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Съ тіьхъ п 9р ъ : со м н о й  р азл у ч ен а , 

П ропала безъ вѣ сти  она.
С упругъ  —  н ад м ен н ы й  П ал ати н ъ  
Р в а л с я , — да впрочем ъ и  п р и ч и н ъ  
Д о в о л ь н о : но въ  его гл азахъ  
С ильнѣе всѣ хъ  п р и ч и н ъ  бы лъ с т р а х ъ , 
Ч то  въ родословную  его

В зой детъ  нем ного  кой-чего........
И р и то м ъ -ж е благородны й щ и тъ  
Т еперь бы лъ п я тн а м и  п о к р ы тъ  
А о н ъ , к ъ  том у  себя сч италъ  
П ер вѣ й ш и м ъ  и зъ  л ю д ей , и  ж д а л ъ ,
Ч то  и  въ глазахъ  д руги хъ  всегда 
Онъ будетъ тѣ м ъ-ж е безъ тр у д а .

Съ д р у ги м и  , очень м о ж етъ  б ы т ь , 
К ороль его м огъ п о м и р и т ь :
Но съ л о в к и м ъ , м олоды м ъ паж ем ъ 
Смирился-бъ —  развѣ подъ нож ем ъ. —
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IX.

К оня сюда! —  К онь п р и в е д е н ъ , —
И  точ н о  чу д н ы й  к о н ь  бы лъ о н ъ !
Д итя у к р а и н с к и х ъ  с т е п е й ,
ГГитомецъ воли  и  п ол ей ;

Казалось м н ѣ , ч то  бѣгъ его 
Б ы стрѣ е вѣ тра сам аго.

Но онъ бы лъ д и к ъ , к а к ъ  звѣрь степ н ы й , 
Н е тр о н у тъ  ш порой и  у зд о й ,
И  к а к ъ  н арочно  для меня,

Б ы л ъ  п ой м анъ  то л ько  за два дня.
Онъ ф ы р к а л ъ , грй ву  и о д н и м ал ъ , 

К оп ы том ъ  б и л ъ , х р ап ѣ л ъ  и  р ж а л ъ , 
Весь въ пѣнѣ  , роя зе м л ю , онъ 

Ко м нѣ  —  сы н ъ  с теп и  — п од вед ен ъ ,
И  к аж д ы й  членъ м ой бы лъ н а  нем ъ 
ГГривязанъ к о ж а н ы м ъ  рем нем ъ . —  
У даръ н агай ко й  —  со всѣ хъ  ногъ
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П у сти л ся  к о н ь  среди  с т е п е й :

Н е м огъ н ести ся  н асъ  б ы стрѣ й  
Н и  вѣ тр ъ , н и  бѣ ш ен ы й  п о то къ

X.

Л е т и м ъ .. .  В ъ гр у д и  д у х ъ  зам и ралъ  

Я  не ви далъ , гд Ь онъ  с к а к а л ъ : 
Р а з с в ѣ т ъ .. . . к о н ь  , въ  п ѣ н ѣ  и  въ п ы л и  , 
Е два касается зем ли .

Все м ер тв о , пусто  все вокругъ  —

И  вотъ  зв у ч и тъ  послѣдній  звукъ : —  
Т о  д и к ій  см ѣ х ъ  м о и х ъ  враговъ 

З а  мною  въ сл ѣ д ъ , к а к ъ  зв у к ъ  роговъ, 
Н а к р ы л ь ях ъ  вѣ тра п р и л е т ѣ л ъ :
Я  отъ  досады  коченѣ лъ  
И в д р у гъ , р в а н у в ш и с ь , разорвалъ 
Р ем ен ь , и  голову п о д н н л ъ ,

И  страш н ы м ъ  кр и к о м ъ  отвЬ чалъ
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Н а х о х о т ъ  палачей  м о и х ъ :

Но не сл ы х ал ъ  н и к т о  и зъ  н и х ъ ,

З а  т ѣ м ъ , что  зв у ч н ы й  бѣгъ коня 
С кры валъ и  заглуш алъ  м еня :
А ж а л ь ! то стр аш н ы й  бы лъ  обѣтъ 
О тм щ ен ья , уж асовъ  и  б ѣ дъ , —
И  послѣ я его сдерж алъ ;

Гдѣ преж де зам о къ  то тъ  стоялъ ,
О тъ с т ѣ н ъ , рѣ ш етокъ  и  м о с т о в ъ ,
О тъ зд а н ій , р в о в ъ , в о р о т ъ , валовъ 

О статковъ н ѣ тъ  на т ѣ х ъ  м ѣ с т а х ъ , — 
Н ѣ тъ  н и  б ы л и н к и  на п о л я х ъ ,
И  развѣ въ тр ещ и н ах ъ  печей  

Р астетъ  трава и зъ  ки р п и ч ей .
Я  видѢлъ — то бы ло п р и  м нѣ  —  
К акъ  баш ни  тая л и  въ о г н ѣ ,
Я  слы ш алъ  тр ескъ  сѣ д ы х ъ  зу б ц о в ъ , 

П аденье стѣ н ъ  и  стон ъ  валовъ,
Я  видѣлъ съ кровель у п ад ал ъ ,
К акъ  дож дь, расп лавлен н ы й  м еталдъ

2
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Но это  то л ько  м ести  тѣ н ь.

О ни  заб ы ли  стр аш н ы й  д е н ь ,
К огда, громовою  стр ѣ л о й  ,

Л етѣлъ я по степ и  н ѣ м о й ,

В ъ п р е д с м е р т н ы х ъ м у к а х ъ ,—но ж и в о й .— 
О ни не дум али  , ч то  вн овь  ,

Н ося съ собой огонь и  кровь  ,
Съ десятью  ты ся ч ь м и  к о н ей  
Я влю сь я среди т ѣ х ъ  полей  
З а  л аски  граф а н агр ад и ть  
И  за  кон я  благодарить.
О ни ш у т и л и  надо м н о й ,
К огда, пой м авъ  во тьм ѣ  н о ч н о й , 

В язали  к ъ  п ѣ н и сты м ъ  бокам ъ —
И  я ш у ти л ъ  не х у ж е  сам ъ.
П о в ѣ р ь т е , т о , что въ это тъ  часъ 
Е щ е не сбы точн о  для н асъ ,
О чемъ не гр ези м ъ  и  во снѣ , — 
С верш ится во время вп олн ѣ ;
Не долж но только  з а с ы п а т ь ,

И  то , что м ы сли м ъ  забы вать.
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Л е т и м ъ ! К акъ  ви х о р ь  надъ  го р о й , 
М ой кон ь к р у ти тс я  подо м н о й  
В ъ степ и  далеко отъ  лю дей.
Т а к ъ  м етеоръ въ глуш и  н очей  
П о небу сы п летъ  тьм у  л у ч е й ,
И  треском ъ б у д и тъ  ночь отъ  сна 

И  просы п ается она.

Н игдѣ  н и  с е л ъ , н и  городовъ;
Л иш ь даль безм ѣрная л у го в ъ ,

Да кой-гдѣ рощ и и  л ѣ са ,
Д а сум р ачн ы я н ебеса ,

Да гр о зн ы й  видъ сѣ д ы х ъ  зуб цовъ  ,

Н а в ы со та х ъ  л ѣ сн ы х ъ  х о л м о в ъ , 
П р о ти в ъ  Т атар ъ  съ д авн и ш ш іх ъ  иѣ тъ  
П о стр о е н н ы х ъ  —  п ослѣдн ій  слѣдъ 
Лю дей въ безлю дной сторонѣ.
В ъ н едавней  съ Т у р к а м и  в о й н ѣ ,
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Л и ш ь за го д ъ , среди  т ѣ х ъ  полей  
З в у ч ал и  з в у к и  и х ъ  м еч ей  
И  гдѣ пронесся стр о й  к о н е й ,
Т ам ъ  к р о ви  пролилась р ѣ к а ,

И  н ѣ тъ  н и  тр ав к и  н и  цвѣт& а! 
Т у м ан н о  н е б о , сѣдъ востокъ 

И  то л ько  л егк ій  вѣ терокъ  
Ещ е въ у ш ах ъ  м ом хъ  ж у ж ж а л ь ;
Я  тя ж к и м ъ  вздохом ъ отвѣчалъ. 
Л е т и м ъ , л е т и м ъ , л ети м ъ  стрѣло;'

И  я н и  в зд о х о м ъ , н и  мольбой 
Н е въ си л ах ъ  груди облегчить 

Х олодн ы й  п о тъ  л и ш ь  н ач а ль  л и ть  
Съ чела на гриву б ѣ гу н а ,

И  ды бомъ поднялась она. 
Н ап у ган ъ , б ѣ ш ен ъ , разд раж епъ  , 
Все д альш е, дальш е м чался о н ъ ; 
Но дум алъ я , при детъ -ж е ч а с ъ , 
Когда отъ  бѣгу утом ясь  ,

П адетъ  онъ. Я  напрасно ж далъ ,
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М ой вѣсъ его не у то м л ял ъ , ,
Н о то л ько  к ъ  бѣгу подстрѣкалъ. 

Д в и ж ен ье  въ  груди  и  въ  н огахъ  
Въ нем ъ возбуж дало гнѣвъ и  с т р а х ъ : 

Я . з а к р и ч а л ъ , но голосъ м ой  

Б ы л ъ  слабъ и , въ ти ш и н ѣ  н ѣм ой  , 
Н а каж д о м ъ  зв у к ѣ  зам и р ал ъ  ,
И  гл у х о  м ертво  ли ш ь звучалъ : 
Смолой н ам азан ы  рем ни  
П о член ам ъ  ли ш ь скользятъ  они  ;
В ъ у 'стахъ зас о х ш и х ъ  у меня 
Горѣло горячей  огня. —

зш.

В отъ д и к ій  лѣсъ : со всѣ х ъ  сторонъ 

Б езъ  м ѣ р ы  вдаль тянулся онъ у 
И  въ нем ъ р асту т ъ  ряды  деревъ у 
Н етр о н у т ы х ъ  грозой в ѣ тр о в ъ ,
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К ото р ы х ъ  бѣ ш ен ы й  полетъ  
Все р о н и тъ  , к л о н и т ь  , бьетъ  и  р в е т ъ ; 
Но и х ъ  не много : м еж д у  н и х ъ
Чащ а ку стар н и к о въ  м лад ы х ъ  
Г орди тся роскош ью  ли стовъ  —

ГГодъ кровом ъ  л ѣ т н и х ъ  веч ер о в ъ :
Н о осень хладн ая п р и д етъ  

И  ли стъ  и  ц вѣ тъ  н а  н и х ъ  ум ретъ  5 

Тогда б езж и зн е н н ы , т о м н ы ,
Среди п у с т ы н н о й  ти ш и н ы  ,
К акъ  будто здѣсь бы л ъ  стр аш н ы й  б о й , 
С тоятъ съ  у ж асн о й  н аго то й .

Тхакъ будто зи м н ей  н о ч и  м гла 
П о м ер твы м ъ  членам ъ разлила 
Свой м ер тв ы й  и  м ертвящ ій  хладъ :
Н е погребенны е леж атъ  

О н и , — и  кр о в и  х и щ н ы й  вранъ 
Н е п ьетъ  и зъ  отвер д ѣ л ы х ъ  ранъ. 

У ж асн ы й  лѣ съ : здѣсь дубъ с т о я л ъ , 
Т ам ъ  яворъ гордо возвы ш алъ
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Свою верш ину ; т а м ь  съ сосной  
К ленъ сплелся гордой  головой.
Н о ,  к ъ  с ч а с т ь ю , к о н ь  м ой  далеко 
Б ѣ ж ал ъ  о тъ  н и х ъ , — не то  легко 
Я  подъ ударам и  вѣ твеи  

Разстался-бъ съ  ж и зн ію  м оей . 
Т еперь-^средь вѣ твей  м олод ы хъ  
Т ом лен ье х л а д н ы х ъ  ран ъ  м о й х ъ  

Я  въ си л ах ъ  бы лъ еще сн о си ть  у —
Н о тщ етно  у зы  р азр е ш и ть  

Я  силился. Среди ли стовъ  
Ж у ж ж а л ъ н а ш ъ  б ѣ гъ ,к ак ъ б ѣ гъ  в ѣ тр о в ъ , 

З а  н ам и  с у ч ь я , рядъ дерёвъ 
И  стая б ѣ ш ен ы хъ  волковъ.
Я  с л ы ш а л ъ , подъ ночною  тьм ой  
О ни гнались  вбли зи  за м н о й ,
И  даж е съ появлен ьем ъ  дня 

Е щ е не броси ли  м еня.
Я  на разсвѣ тѣ  видѣлъ и х ъ  
Среди кустар .н и ковъ  г у с т ы х ъ ,
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Я слы ш алъ среди м глы  н о ч н о й  
И хъ  ш елестъ , бѣгъ и  с тр аш н ы й  вой.
О! к а к ъ  теперь-бы  я х о тѣ л ъ  

В ладѣть м е ч е м ъ , иль  п у к о м ъ  стрѣлъ , 

Ч тобъ ум ереть  въ глуш и  лѣ совъ , 
П о л о ж и сь  м н о ж ес тво  враговъ. —
К акъ  преж де си льн о  я ж елалъ  ,
Ч тобъ  кон ь м ой въ степ и  м ер тв ы й  палъ. 
Т а к ъ  н ы н ѣ  страш н о  бы ло м нѣ  ,
Ч тобы  въ п у с т ы н н о й  ти ш и н ѣ  
П олёту не зам едли лъ  онъ.
Н ап расн ы й  с т р а х ъ : онъ бы лъ рож ден ъ  
Въ с те п и : бы стрѣе серн ы  б ѣ г ъ : 
Едва-ль скорѣе п адалъ снѣгъ  
Н адъ поселянином ъ зи м о й  у 
В б ли зи  о тъ  х и ж и н ы  родной  ,
К оторы й  бѣдному сл у ж и л ъ  
Н а м ѣсто гроба и  м о ги л ъ , —

К акъ  онъ ск ак ал ъ  въ глуши* дѣсной , 
Не укрощ ен ъ  н и ч ьей  у з д о й :
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Не так ъ  уж асен ъ  в и х р ь  с т е п н о й , 
Н осясь подъ ту ч ей  гром овой , —

Ни: у^еищдгна, когда она 
Н а волѣ и  —. раздраж ена.

XIII.

Л ѣсъ к о н ч е и ъ .. .  П олдень н а с т у п и л ъ , 
Н о возд ухъ  страш но хладен ъ  бы лъ  , — 
И л ь , м о ж етъ  б ы т ь , посп ѣ ш н ы й  бѣгъ 
С ильнѣ й  чѣм ъ вѣ тр ъ ,иль д о ж д ь ,к л ь с н ѣ гъ  
Во м н ѣ  всю кровь  оледѣнилъ . —
Я  бы лъ  безч у вствен ъ , н ед ви ж и м ъ  , 

К акъ  с т р у и  водъ подъ цѣпью  зи м ъ . 
Н е и с т о в с т в о , и  ск о р б ъ , и  с т р а х ъ , 

Т ерзан ья  въ груди  и  въ р у к а х ъ ,
М орозъ и  голодъ, сты д ъ  съ т о с к о й ,
И  узы  съ ж ал к о й  н а го т о й , —

О гонь н еи сто в ы х ъ  страстей  >
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Н аслед ство  м атер и  м оей  ,
И  кровь ш ипящ ая зм ѣ ей  —

Т а к ъ  д и в о -л и , что  д н евн ы й  свѣ тъ  
П о т у х ъ  въ очахъ  отъ  м рака бѣдъ? 
З ем л я  тряслась въ м о и х ъ  о ч а х ъ , 

К р у ж и л и сь  т у ч и  въ н ебесахъ ,
Я  чувство вал ъ , что  подо м н ой  

Съ н еи зм ѣ р и м о й  глуб ин ой  

Р а зсѣ л и н а , —  что  к о н ь  скользи лъ  

Т у д а : но это  п р и зр ак ъ  бы лъ.
К онь м чался : съ  тѣ ла у  м еня 

Е щ е не спало н и  рем ня.
Т ом и лось  серд це , м озгъ го р ѣ л ъ , 
К р у ж и л о сь  н е б о , свѣтъ  тем н ѣ лъ   ̂

Д еревья г н у л и с ь , блескъ огней  
С веркалъ в б л и зи  м о и х ъ  очей  

И  п о м и н у т н о  и зч е за л ъ :
К то ум еръ , то тъ  не и сп ы тал ъ  
П одоб ны хъ  м у к ъ  въ  п ослѣдн ій  день. 
И зм у чен ъ  д ьяв о льско й  -Ьздой,
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Я  чувствовалъ  , —  н очная тѣ н ь  
Н осилась страш но предо м н ой.
Я  силился преодолѣть 

Д р е м о ту , но не м огъ см отрѣ ть  
Н и  с л ы ш а т ь : но казалось м нѣ  ,
Ч то  я наш усь по глубинѣ  

М о р ск и х ъ  взво лн о ван н ы х ъ  зы б е й , —  
Ч то  волны  все с и л ь н ѣ й , си л ьн ѣ й  

М еня к р у ж а т ъ  и  д уш атъ  т а м ъ ,
И  гонятъ  к ъ  м ер твы м ъ  берегамъ. 
К азалось м н ѣ , что  ж и зн ь  м о я ,
К акъ  м и м о л етн ая  струя

С вѣ тящ ихъ  и ск р ъ  въ п о л н о чн ы й  ч а с ъ ,

Когда горячка м у ч и т ь  насъ ,
Ещ е блеститъ  въ м о и х ъ  о ч а х ъ : 
П р о й д етъ  горячка , но въ  д уш ахъ  
Ещ е ж и в е т ъ  м и н у в ш ій  страхъ  

Т еперь  —  ч то  зн а ч и т ъ  у м и р ать  
Я  и с п ы т а л ъ , — и  п у сть  опять 
П ридется такж е- пострадать
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Ч то н у ж д ы  ? Съ гордою душ ой 
В ступлю  я съ см ертью  въ грозн ы й  б о й .

X IV .

И  вотъ  опом нился. Гдѣ  я ?

У ж асн ы й  холодъ. . .  Ж и зн ь  моя 

В осприним ала ход ъ  свой  вновь 
З а  п ульсом ъ  п у л ь с ъ ...  В незапно  к р о в ь , 
Сгущ енная въ гр у д и  м о е й ,
Х олодной х л ы н у л а  стр у ей .
Н евн ятн ы й  зв у к ъ  въ  м о и х ъ  у ш ах ъ  , 
Д ы х ан ье  ож и ло  въ у с т а х ъ ,
Т репещ етъ серд це , блескъ лучей  
П робился скозь  ту м ан ъ  очей.
Казалось , легкою  волной  
Т репещ етъ влага подо м н ой  
И  звѣзды  въ с и н и х ъ  небесахъ  
Б л и стаю тъ  въ р ад о стн ы х ъ  л у чах ъ  :

И  так ъ  не со н ъ ... м ой  кон ь  п лы ветъ
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Ч резъ грозн ы й  то к ъ  к и п ящ и х ъ  в о д ь ,
И  ш и р о к а , и  глуб ока,
ІІодъ  н ам и  зы блется рѣ ка 

И  м ы  стрем и м ся  по зы б ям ъ 
Къ безм олвиы м ъ м р ачн ы м ъ  берегамъ. 
Б езчувствіе  нѣм аго сна 

П рогнала х лад н ая  во л н а ,
И  бѣ глы й  валъ уп адокъ  силъ 

Н а врем я въ ч лен ахъ  о ж и ви л ъ .

М ой горды й  к о н ь , въ борьбѣ съ во д о й , 
Б ьетъ  грудью  волн ы  подъ собой,

В отъ со н н ы й  берегъ предо м н о й ,
Н о онъ не радовалъ м еня 
И  м р акъ  и  степ и  н а з а д и ,
И  ночь и  у ж асъ  вп еред и ,
Ч асовъ  п о л н о ч и , и л и  дня 
Я  счесть не м о г ъ : едва я зналъ 

Ч то  на зем лѣ еще ды ш али.
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XV.

Съ блестящ ей ш ер сть ю ,— ггаръ съ б о к о в ъ  
И  грива д ы б о м ъ , — и зъ  валовъ 

Н а вы сь едва д о ст у п н ы х ъ  скалъ  

М ой  ди к ій  конь у ж е  ск ак ал ъ .
И  вотъ  равн и н а предо м н о й  
П одъ тѣ н ью  стелется н о ч н о й :
В п ередъ! но к а ж ется  о н а ,
К акъ  бездна средь н очн аго  с н а ,
Б езъ  м ѣ р ы  дли тся н а  востокъ . — 

Б ѣ лѣ етъ  там ъ  и  здѣсь п е с о к ъ ,

И  там ъ  и  здѣсь тр ава  съ тр аво й  
С плелась подъ свѣтлою  л у н о й .

Н о н ѣ тъ  н и  х и ж и н ъ , н и  л ѣ со в ъ ,
Н и  ч ело в ѣ ческ и х ъ  слѣдовъ.
Н игдѣ  въ дал и  г л у х о й , с ѣ д о й ,

Г остепріим ною  звѣздой
Ф онарь не блещ етъ. Л иш ъ п о р о й ,
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Смѣясь н ад ъ  тл ж к о й  м у к о й  б ѣ д ъ ,

И  там ъ  и  здѣсь блудящ ій свѣ тъ  
Б л е с н е т ъ , о б м ан етъ , пропадетъ .
Съ н и м ъ  вм ѣ стѣ  всп ы х н етъ  и  ум ретъ  

В ъ и зм у ч ен н о й  душ ѣ м оей  
Н адеж да б л и зости  лю дей.

XVI.

Впередъ! Но к о н ь  м ой  у то м л ен ъ ,

Весь въ п ѣ н ѣ , обезсилѣлъ онъ : — 
Теперь и  слабое д и тя  
Съ н и м ъ  совладѣло-бы  , іііутя.
Но онъ безъ п ользы  см иренъ стал ъ : 
Я  связанъ бы лъ и  потерялъ 
Всю силу  г р у д и , р у к ъ  и  ногъ.
Я  п о к у ш а л с я , сколько  могъ 
Д ви ж ен ьем ъ  разорвать р ем н и :
Н о крЬ пко  связаны  они .
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Я  то л ько  м у к и  у м н о ж ал ъ  
И  все с и л ь н ѣ й , с и л ьн ѣ й  страдалъ. 
В отъ т у с к л ы й  блескъ н о ч н ы х ъ  свѣ тилъ  

М нѣ близость солнца возвѣстилъ :
К акъ  м едленно и детъ  о н о !
Я  думалъ-, м нѣ  не суж дено 
Д о ж д аться , чтобъ ночная тѣ н ь 
П ерем ѣ нилась  въ свѣ тлы й  д ен ь ,
Ч то б ы  ту м а н ь  съ густою  мглой  
И зчезъ  предъ свѣтлою  зарей  
В отъ м е р к н у т ь  звѣзды  и  востокъ 

Разцвѣлъ к а к ъ  розовы й  цвѣ токъ  

И  ночь б ѣ ж и тъ  —  взош ла заря 

И  о ж и ви лася  зем ля. —

XVII.

В отъ солнце блескъ его лучей  
П рогналъ  т у м ан ы  отъ  очей
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Я  в и ж у  п р и  с іян ьи  дня 
П у сты н н о  все кр у го м ъ  м еня.
З а  чѣм ъ-ж е м чался кон ь  со м н ой  
Л ѣсам и  , степью  и  водой ?

Зд ѣ сь  слѣду н ѣ тъ  ж и в ы х ъ  лю дей , 
Н и  к р и к у  бѣ ш ен ы хъ  звѣ рей  ,

Н и  зв у к а  въ  возд ухѣ  нѣ м ом ъ  ,
Н и  н асѣ ком ое к р ы л о м ъ  

Н е п р о ж у ж ж и т ъ  въ ти ш и  степ е й , 
Н и  п т и ч ь и х ъ  зв у ч н ы х ъ  ГОЛОСОБЪ  

Н е слы ш но и зъ  н ѣ м ы х ъ  ку сто въ .
Н е мало верстъ  еще м ой  к о н ь , —  
К акъ  будто б ѣ ш ен ы й  огонь 
В ъ н ем ъ  вн у тр ен н о ст и  п о ж и р ал ъ  , — 
К ачаясь , м едленно бѣ ж алъ  
В ъ безлю дн ой , м ертвой  т и ш и н ѣ .
Н о в о т ъ , — почудилося м н ѣ , —
Я  слы ш у б ы стр ы й  бѣгъ ко н ей  

В ъ тѣ н и  чернѣю щ ихъ вѣтвей.
Н и  вѣ тръ -ли  двигаетъ  ли сты  ?
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Н ѣ т ъ , нѣтъ! р азд ви н ули сь  к у сты  — 

И ,  сколько  вдаль я  ви дѣ ть  м о г ь ,
Ко м нѣ стрѣлою  со в сѣ х ъ  ногъ. 
С тремятся кони» Я  х о тѣ л ъ  
К р и ч ать : но голосъ онѣм ѣлъ.

И х ъ  будто в и х р ь  ко  м н ѣ  н есетъ  ,
Н о к тс -ж е  и х ъ  въ  степ и  пасетъ? 
Н икто! О ни передо м ной  :
И х ъ  гр и вы  п од н яты  горой  у
Р азд уты  н о з д р и : н и к о гд а
И х ь  не касалася узд а г

И х ъ  губъ н е  обагряла кровь
О тъ ж е с т к и х ъ  у д и л ъ : сталь  подковъ
Н е разбивала и х ъ  к о п ы т ъ ,
И х ъ  бокъ не пробовалъ би ч а 

Н и  ш поръ. К о п ы там и  с т у ч а ,
С трѣлой таб у н ъ  въ  степ ц  б ѣ ж и тъ : 

Т а к ъ  ТОЧНО В О Л а Ы  съ слѣдъ волнам ъ 

Б ѣ гу тъ  по бѣш ены м ъ морям ъ.
И х ъ  видъ и  въ моего коня
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И ослѣдній  ж ар ъ  его огня 
В д о х н у л ъ : он ъ  бы стро  п о л етѣ л ъ ,
О нъ фыркнулЪ) слабо за х р а п ѣ л ъ ,
Н а р ж ан ье  р ж а н ь е м ъ  отвѣчалъ  

И  въ  м и гъ  н а  м ѣ стѣ  м ер тв ы й  л а л ъ : 
П о т у х ъ  огонь въ  его г л а з а х ъ ,
Д ы х ан ье  за м е р л о : в ъ  н о гах ъ

Д в и ж ен ья  н ѣ т ъ , засты л а  к р о в ь ,

У снулъ  и  не проснется вновь.
Т абун ъ  п ри м чался. Онъ с м о т р ѣ л ъ ,
К акъ  кон ь  м ой  — м ер тв ы й  —  холодѣ лъ  
К акъ  я  н а  волю  и зъ  рем ней  
Р вался и  к ак ъ  въ к р о ви  м оей  

Б агровѣ лъ  труп ъ . О ни с т о я т ь ,
И  возд ухъ  н ю х а ю т ъ , — » х р а п я т ъ , 
Б ѣ г у т ъ  ко м н ѣ  назадъ , вокр у гь  , 
Б ью тъ  зе м л ю , п ры гаю тъ  и  — вдругъ 
П о м чали сь  за своимъ* вож 'демъ 
Г р о м ад н ы м ъ  —  вороны м ъ к о н е м ъ , — 
Всѣ въ м ы л ѣ , п ѣ н я т с я , х р а п я т ъ ,
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И  ф ы р к а ю т ъ , — глядятъ н аза д ъ , 

Б ѣ г у т ъ , к а к ъ  в ѣ т е р ъ , въ даль степей  
О тъ человѣ чески хъ  очей. —
О ни о ставили  меня 
Н а тр у п ѣ  бѣднаго коня 

Въ н ѣ м о й , отч аян н ой  тоскѣ .
М ой кон ь  — н ед ви ж и м ъ  — на пескѣ  
Л е ж а л ъ , — н а нем ъ я ум и ралъ  

Въ у ж а с н ы х ъ  м у к а х ъ  и  не зналъ  
Б леснётъ-ли  свѣтом ъ день и н ой  
Н адъ безпомощ ной головой.

Съ у тр а  до сум ерекъ сѣды хъ  
Л еж алъ  я здѣсь въ степ яхъ  н ѣ м ы х ъ , 

Ч асы  т е к л и : я со хран и лъ  

К ъ несчпстію  довольно силъ ,
Ч тобъ близость см ерти  п о н и м ат ь  
И  безнадеж но и зн ы ва  
Б ы л ы е годы  предо м ной  

Я вл я л и сь  грозною  чред ой , —

Л ви д ѣ л ъ , что на свѣтѣ  тіѣтъ
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Не за с л у ж е н н ы х ^  н ам и  бѣдъ.
И  стран н о  , — счастія с ы н ы  1 
Ч ья  ж и зн ь  средь сладкой  т и ш и н ы , 
Средь н аслаж ден ій  и  к расотъ  
И  свѣ тл ы х ъ  радостей  т е ч е т ъ , 
С п о к о й н ѣ й , тиш е м р у т ъ , чѣ м ъ  т о т ъ , 
К то  ж и л ъ  средь горя и  заботъ.

Для н и х ъ  все бы ло и  п р о ш л о ,
Все разцвѣло и  отцвѣло —
Ч его-ж ъ и м ъ  больш е въ ж и з н и  ж д ать  , 
О чем.ъ ж ал ѣ ть  и  тосковать?
Н о бѣ д н ы й  д ум аетъ  н а й т и  
К онецъ тернистаго  п у т и ,

С традаетъ и  отрады  ж д етъ  
И  см ерть н ад еж д у  унесетъ .
В отъ близко  радостей  р азс вѣ тъ , 

К онецъ с т р а д а н ій , горя , б ѣ дъ ,
О нъ завтра слезъ не будетъ  л и т ь ,  

Т ер зать ся , м у ч и т ь с я , т у ж и т ь  

И счастье райскою  зарей
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Б леснетъ  предъ горестн ой  д у ш о й :
Его онъ ж далъ  у ж е давно. . .
И  въ гробѣ все погребено !

XVIII.

С клонилось солнце —  я л еж ал ъ  ,

Съ м и н у т ы  н а м и н у т у  ж д а л ъ ,

Ч то  скоро м о й  н есч астн ы й  п р а х ъ , 

К акъ  п ы л ь  разсѣется въ п е с к а х ъ :
В ъ глазахъ  п ом ер кн у лъ  д н евн ы й  св ѣ тъ ,—  
К онецъ  всему —  н ад еж д ы  н ѣ тъ . 
П ослѣдн ій  взоръ я устр ем и л ъ  

К ъ стран ѣ  с іяю щ и хъ  с в ѣ т ъ ,
И  вотъ  —  средь со л н еч н ы х ъ  л у ч е й , 
Е два зам ѣ тен ъ  для о ч е й ,

Ч ер н ѣ етъ  ворона полетъ  :
У ж е давно онъ п и щ и  ж д е т ъ ,

Н осясь въ  л азу р и  голубой
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Все б л и ж е , б л и ж е , надо м н ой . 

В ѳчерній су м р ак ъ  степ ь  п о к р ы л ъ :

Я  чую  вѣяніе к р ы л ъ  

В близи  — надъ сам ой  го л о во й :
Х о ч у  прогн ать  — н ѣ тъ  больш е с и л ъ ! . . .  
З атр е п етав ш ая  р у к а ,
Да ш у м ъ  засохш аго п е с к а ,

Д а х р и п л ы й  зв у к ъ  въ м о и х ъ  у с т а х ъ  
Въ него еще всели ли  стр ах ъ  
И  онъ изчезъ . М ои м еч ты  
Т еряли сь  въ  лонѣ  п у сто ты  :
К акой-то  свѣтлою  звѣ зд о й ,

Я  лю бовался надъ  со б о й ,
Я  х о л о д ѣ л ъ , я зам и р ал ъ ,
Я  п лавалъ , падалъ и  с к а к а л ъ ,
Б ы л ъ  м ертвъ  въ  гробу и  вновь ды ш аль 

В отъ  ш у м ъ , во тъ  сн ова т и ш и н а ,
В отъ  с т е п ь л во тъ  свѣ тлая в о л н а ,
В отъ  сердце б ь е тс я , м озгъ  го р и т ъ ,
Я  м у ч у с ь : д н евн ы й  свѣ тъ  б ѣ ж и тъ  ,
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К лкъ к л у б ъ , о тъ  взора моего 
И  вздохъ —  и  больш е нечего.

XIX.

Г дѣ я? У ж ел и  предо м н ой  

Во м ракѣ  блещ етъ взоръ лю дской? 

У ж ель сл учи лось  м н ѣ  опять  
Н а м ягком ъ лож ѣ  о тд ы х а ть ?
У ж ель еще чей см ер тн ы й  глазъ 
З а  м ною  см о тр и тъ  въ э т о т ъ  часъ?
Я  д у м ал ъ , радостной  м еч то й  

О бм анутъ  д у х ъ  тр ев о ж н ы й  м о й  — 
МигнулТь —  долой съ очей  ту м ан ъ . —  
Д ѣ вица! ростъ  и  стр о й н ы й  стан ъ  , 
Л ице и  д л и н н ы е власы  —
Все полно  н ѣ ги  и  к р асы . —
П о то к ъ  ж и в и т е л ь н ы х ъ  л учей  
И зъ ч е р н ы х ъ , и с к р и с т ы х ъ  о ч е й ,
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Еще у в л а ж е н н ы х ъ  сл езо й ,

Л и л с я  о т р а д о й  н а д о  м н о й .

Я  удивлялся и  не зналъ  
Во снѣ -ли  в и д ѣ л ъ , и л ь  не спалъ. 

Н О  Н Ѣ Т Ъ  ----  Я Ж И Л Ъ

И  тр у п ъ  м ой  пищ ей  не сл у ж и л ъ  
Для ворона. Я  въ первы й  разъ 

Р азкр ы л ъ  вііолнѣ п еч а ти  гл а з ъ : 
К озачка см о тр и тъ  на м еня 
Съ у л ы б к о й , полною  ОГНЯ;
Я  г о в о р и т ь  х о т ѣ л ъ  НО с и л ъ ,

Ещ е п о к о й  не обновилъ.

Я  не владѣлъ н и  язы ко м ъ  

Н и  зв у к а м и : она перстом ъ 
И  губам и  дала м н ѣ  з н а т ь ,
Ч то  долж енъ  я п о к а  м олчать  , —  

П ртом ъ  косн улася р у к о й  
Г орящ ей  головы  м о е й , 
П рокралась  к ъ  д в ер и , и  п отом ъ 
Н евн ятн ы м ъ  т и х и м ъ  язы ко м ъ
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С казала что-то . З в у к и  с д о в ъ ,

И  ш елестъ э ф и р н ы х ъ  ш а г о в ъ , 
К акъ  зв у к и  райскіе ко  м н ѣ  

Н еслись въ п р іятн о й  ти ш и н ѣ . 
О на у ш л а , но слова в згл я д ъ ,
И  блеску п о л н ы й  и  о т р а д ъ ,
И  снова зн а к ъ , чтобъ п о к а з а т ь , 
Ч то  я не долж енъ о ж и д ать  

Н и  б ѣ д ъ , н и  скорби  н и  к а к о й ; 
Ч то  попеченье и  п о к о й  
Г о т о в ы ; что оп ять  со м н о й  

О на зд ѣ сь  будетъ  то тъ -ж е  часъ, 
И  вотъ  сокры лася  отъ  глазъ.

XX.

Съ отцем ъ и  съ  м атерью  опять 

Она в зо ш л а : но продолж ать  

Р азсказъ  — за чѣм ъ? О ни  н аш л и
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М еня въ с т е п и , безъ ч у в с т в ъ , в ъ п ы л и  

И  отн если  въ  б л и ж ай ш ій  д о м ъ ,
И  к ъ  ж и зн и  воззвали  п о т о м ъ ,

Ч тоб ы  б ы ть  м нѣ  послѣ и х ъ  вож дем ъ. 
А граф ъ  —  онъ дум алъ у то л и ть  

Свой г н ѣ в ъ ; велѣлъ м еня п у с т и т ь  
Въ к р о в и , и  въ р а н а х ъ , въ н аготѣ  
Н а см ерть  въ безлю дной п у сто тѣ . 
Г л у п е ц ъ ! — того не вѣдалъ онъ 

Ч то  возводилъ м ен я на тронъ. —
И  к т о  и зъ  н асъ  впередъ м огъ зн ать  
Свою судьбу? Н о у н ы в ать  

И  безъ н ад еж д ъ  ослабѣвать 
Д у ш о й  — и  сты д н о  и  ^грѣшно.

Б ы т ь  м о ж е т ъ , зав тра  суж дено 

П асти с я  н аш и м ъ  бѣгунам ъ 
П о зад н ѣ п ровски м ъ  берегам ъ.
Съ так о й  во сторж ен н ой  душ ой 
П рощ уся я съ родной  стран ой  
К акъ  не бы вало  н и ко гд а .
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С покойной н о ч и , господа!»
И  вотъ  подъ тѣ н ью  дуба онъ 
Л о ж и т с я , си льно  у то м л ен ъ ; 
П остель и  вл аж н а  и  ж естк а  :
Н о для ли хаго  козака

Т у т ъ  н ѣ тъ  дурнаго н и ч е г о , —
И  сонъ со м к н у л ъ  глаза его!

Б ы т ь  м о ж етъ  спросятъ отчего 
З а  пов'Ьсть не благодарилъ 

К о р о л ь ,.н о  онъ  н е .у д и ви л ъ  
М азепу: — с тар ы й  гетм анъ  зн алъ  , 
Ч то  К арлъ у ж ъ  часъ започивалъ.






